KP/414/2013/BVS 


Zmluva o prevode vlastníckeho práva k Projektovej dokumentácii a licenčná zmluva
uzatvorená v zmysle príslušných ustanovení zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v  znení neskorších predpisov, zákona č. 618/2003 Z.z. o autorskom práve a právach súvisiacich s autorským právom (autorský zákon) v znení neskorších predpisov a zákona č. 138/1991 Zb. o majetku obcí v znení neskorších predpisov (Zákon o majetku obcí)

  medzi týmito zmluvnými stranami:

Obec Dubová

Hlavná 39, 900 90 Dubová

IČO: 00 304 735
DIČ: 2020662083

V mene obce koná Ľudovít Ružička, starosta obce
Bankové spojenie: 6620112/0200, vedený vo VÚB, a.s.

(ďalej len ako „Obec Dubová")

a

Bratislavská vodárenská spoločnosť, a.s.
Prešovská 48, 826 46 Bratislava

IČO: 35 850 370

IČ DPH: SK2020263432

Zap.: Obchodný reg. Okresného súdu Bratislava I, odd.: Sa, vl.č.: 3080/B

V mene spoločnosti koná Ing. Radoslav Jakab – predseda predstavenstva





Ing. František Sobota – člen predstavenstva

Bankové spojenie: 1004062/0200, vedený vo VÚB, a.s.
(ďalej len „BVS“)
(BVS a Obce Dubová ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany“ a jednotlivo aj ako „Zmluvná strana“)
Článok I

Úvodné ustanovenia

1. Zmluvné strany uzatvorili dňa 15. augusta 2013 Zmluvu o spolupráci, na základe ktorej si dohodli a upravili vzájomné vzťahy, práva a povinnosti týkajúce sa výstavby Infraštruktúry, a to vodnej stavby – DUBOVÁ – kanalizácia – I. etapa v rozsahu Projektovej dokumentácie a Projektovej dokumentácie k Územnému rozhodnutiu (ďalej len „Zmluva o spolupráci“). Vzor Zmluvy o spolupráci tvorí Prílohu č. 2 k tejto Zmluve.
2. Obecné zastupiteľstvo Obce Dubová udelilo súhlas s prevodom majetku Obce Dubová uznesením č. 26/2013 zo dňa 1. augusta 2013.
3. Na základe Zmluvy o spolupráci sa Zmluvné strany zároveň dohodli, že uzatvoria túto Zmluvu o prevode vlastníckeho práva k Projektovej dokumentácii a licenčnú zmluvu (ďalej len „Zmluva“), na základe ktorej bude na BVS prevedené vlastnícke právo k Projektovej dokumentácií a poskytnutá licencia na použitie Projektovej dokumentácie k Územnému rozhodnutiu, v časti týkajúcej sa výstavby Infraštruktúry v rozsahu podľa Stavebného povolenia.
4. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak majú pojmy s veľkým začiatočným písmenom rovnaký význam ako v Zmluve o spolupráci.
Článok II
Predmet zmluvy

1. Obec Dubová sa na základe tejto Zmluvy a za podmienok v nej uvedených zaväzuje BVS odovzdať predmet prevodu špecifikovaný v ods. 2 tohto článku Zmluvy (ďalej len „Predmet prevodu“) a previesť vlastnícke právo k nemu v prospech BVS a BVS sa zaväzuje Predmet prevodu od Obce Dubová prevziať a zaplatiť zaň odmenu dohodnutú v článku III tejto Zmluvy. 
2. Predmetom prevodu je Projektová dokumentácia, t.j. projektová dokumentácia k Infraštruktúre arch. číslo 31 283, zák. číslo: 09 – 32 324 vypracovaná spoločnosťou HYDROCOOP zo dňa 03/2013, spracovaná pre vydanie Stavebného povolenia v počte 3 kusov.
3. Na základe tejto Zmluvy a za podmienok v nej uvedených Obec Dubová zároveň poskytuje BVS nevýhradnú licenciu na použitie predmetu licencie špecifikovanom v ods. 4 tohto článku Zmluvy (ďalej len „Predmet licencie“), a to v rozsahu a za podmienok stanovených v článku V tejto Zmluvy.
4. Predmetom licencie je Projektová dokumentácia k Územnému rozhodnutiu, t.j. projektová dokumentácia k Infraštruktúre arch. číslo 31 212, č. zák. číslo 09 - 02 181 vypracovaná spoločnosťou HYDROCOOP zo dňa 01/2011, spracovaná pre vydanie Územného rozhodnutia, a to v časti týkajúcej sa výstavby Infraštruktúry v rozsahu podľa Stavebného povolenia.
Článok III
Odmena za prevod vlastníckeho práva a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli na odmene za prevod vlastníckeho práva k Predmetu prevodu v celkovej výške 13.200,-€ (slovom: trinásť tisíc dvesto eur) (ďalej len „Odmena za prevod“). 
2. BVS sa zaväzuje zaplatiť dohodnutú Odmenu za prevod bezhotovostným prevodom na účet Obce Dubová na základe faktúry vystavenej Obcou Dubová v lehote do 30 dní odo dňa doručenia faktúry vystaveneje Obcou Dubová po tom, ako bude poskytnutý NFP zo strany Ministerstva prostredníctvom Riadiaceho orgánu na základe Zmluvy o NFP, za predpokladu, že doručená faktúra bude obsahovať všetky náležitosti daňového  a účtovného dokladu v zmysle platných právnych predpisov, najmä v zmysle § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti, je BVS oprávnená vrátiť ju Obci Dubová na doplnenie, čím sa preruší plynutie lehoty splatnosti. Nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia opravenej faktúry BVS.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že dňom úhrady Odmeny bude deň, v ktorý budú finančné prostriedky vo výške Odmeny pripísané v prospech účtu Obce Dubová špecifikovaného v príslušnej faktúre.
4. V prípade, ak BVS neuhradí Odmenu za prevod podľa ods. 1 tohto článku Zmluvy riadne a včas, Obec Dubová má právo uplatniť si voči BVS nárok na úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej ceny za každý aj začatý deň omeškania.

Článok IV
Odovzdanie Predmetu prevodu a prechod vlastníckeho práva

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Obec Dubová protokolárne odovzdá BVS Predmet prevodu najneskôr do 3 dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy. 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že BVS sa stane vlastníkom Predmetu prevodu momentom zaplatenia Odmeny za prevod v súlade s článkom III tejto Zmluvy.
3. Zmluvné strany sa dohodli, že BVS je oprávnená využívať Predmet licencie ako aj Predmet prevodu odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy.
Článok V

Podmienky licencie a odmena za poskytnutie licencie
1. Obec Dubová oprávňuje BVS k použitiu Predmetu licencie výlučne na jeho použitie v súvislosti s výstavbou Infraštruktúry v rozsahu podľa Stavebného povolenia a následnej kolaudácie Infraštruktúry. Obec Dubová za týmto účelom protokolárne odovzdá BVS Predmet licencie a jedno vyhotovenie Projektovej dokumentácie k Územnému rozhodnutiu za účelom využívania poskytnutého Predmetu licencie najneskôr do 3 dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy.
2. Obec Dubová sa zaväzuje, že právo používať Predmet licencie neudelí za trvania platnosti a účinnosti tejto Zmluvy žiadnej inej osobe ani inak neohrozí počas tejto doby používanie Predmetu licencie podľa tejto Zmluvy BVS.

3. BVS nie je oprávnená prenechať výkon práv podľa tejto Zmluvy tretej osobe, okrem dodávateľa, ktorý bude realizovať výstavbu Infraštuktúry, a ktorý bude určený v súlade so zákonom č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení.
4. Zmluvné strany sa dohodli, že BVS uhradí Obci Dubová za poskytnutie práv podľa tohto článku Zmluvy jednorázovú odmenu vo výške 19.167,-€ (slovom: devätnásť tisíc stošesťdesiatsedem eur) (ďalej len „Odmena“).

5. BVS sa zaväzuje zaplatiť dohodnutú Odmenu bezhotovostným prevodom na účet Obce Dubová na základe faktúry vystavenej Obcou Dubová v lehote do 30 dní odo dňa doručenia faktúry vystaveneje Obcou Dubová po tom, ako bude poskytnutý NFP zo strany Ministerstva prostredníctvom Riadiaceho orgánu na základe Zmluvy o NFP, za predpokladu, že doručená faktúra bude obsahovať všetky náležitosti daňového  a účtovného dokladu v zmysle platných právnych predpisov, najmä v zmysle § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti, je BVS oprávnená vrátiť ju Obci Dubová na doplnenie, čím sa preruší plynutie lehoty splatnosti. Nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia opravenej faktúry BVS.
6. Zmluvné strany sa dohodli, že dňom úhrady Odmeny bude deň, v ktorý budú finančné prostriedky vo výške Odmeny pripísané v prospech účtu Obce Dubová špecifikovaného v príslušnej faktúre.
7. V prípade, ak BVS neuhradí Odmenu podľa ods. 4 tohto článku Zmluvy riadne a včas, Obec Dubová má právo uplatniť si voči BVS nárok na úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej ceny za každý aj začatý deň omeškania.
8. Zmluvné strany berú na vedomie, že Zmluva sa v časti poskytnutia licencie uzatvára na dobu určitú, a to do dňa v ktorom Kolaudačné rozhodnutie nadobudne právoplatnosť a vykonateľnosť.

Článok VI
Súčinnosť zmluvných strán

1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú poskytovať potrebnú súčinnosť a pomoc pri plnení záväzkov z tejto Zmluvy s cieľom naplnenia účelu Zmluvy a navzájom si budú oznamovať všetky okolnos​ti a informácie, ktoré môžu mať vplyv na práva a povinnosti dohodnuté v tejto Zmluve.
2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že budú zachovávať mlčanlivosť o všetkých informáciách, ktoré si navzájom poskytnú v súvislosti s touto Zmluvou, a to aj v prípade, ak nebudú oprávnenou Zmluvnou stranou označené ako dôverné a nevyužijú ich v rozpore s ich účelom pre seba alebo iného.
Článok VII
Vyhlásenie Zmluvných strán 

1. Zmluvné strany každá samostatne vyhlasuje a zodpovedá, že podmienky stanovené touto Zmluvou nie sú v rozpore so žiadnym záväzkom, ktorým je táto Zmluvná strana viazaná, či už zmluvným, vyplývajúcim zo zákona alebo iným a že Zmluva je náležite uzatvorená po formálnom podpise a doručení stane sa záväznou pre takúto Zmluvnú stranu v súlade s jej podmienkami.
2. Zmluvné strany vyhlasujú, že sa zdržia akéhokoľvek konania, ktoré by znemožnilo alebo sťažilo naplnenie predmetu tejto Zmluvy, ako aj budú riadne a včas plniť všetky povinnosti uložené im touto Zmluvou. 
3. Zmluvné strany vyhlasujú a berú na vedomie, že na prevod vlastníckeho práva k Predmetu prevodu ako aj na poskytnutie licencie k Predmetu licencie v súlade s touto Zmluvou je potrebný súhlas autora – spoločnosti HYDROCOOP, pričom takýto súhlas tvorí prílohu k tejto Zmluve.
4. BVS vyhlasuje, že sa riadne oboznámila s obsahom Predmetu prevodu a tento bez akýchkoľvek výhrad preberá. 
5. BVS zároveň vyhlasuje, že Predmet prevodu ako aj Predmet licencie bude využívať výlučne na účel, na ktorý sú určené, t.j. výlučne v súvislosti s výstavbou Infraštruktúry v rozsahu podľa Stavebného povolenia.
Článok VIII
Záverečné ustanovenia

1. Táto Zmluva je vyhotovená v šiestich (6) rovnopisoch. BVS dostane štyri (4) rovnopisy a Obec Dubová dostane dva (2) rovnopisy.

2. Táto Zmluva môže byť zmenená len formou písomných dodatkov po ich odsúhlasení obidvoma Zmluvnými stranami.
3. Neuplatnenie alebo oneskorené uplatnenie akéhokoľvek práva alebo právomoci v súvislosti s touto Zmluvou sa nebude považovať za vzdanie sa takéhoto práva, ani jednotlivé alebo čiastočné uplatnenie práva nebude brániť následnému alebo ďalšiemu uplatneniu takéhoto práva, alebo uplatneniu akéhokoľvek iného práva. 
4. Táto Zmluva sa bude riadiť slovenským právnym poriadkom. Na práva a povinnosti explicitne neupravené touto Zmluvou sa vzťahujú príslušné ustanovenia platných právnych predpisov SR. Práva a povinnosti uložené touto Zmluvou, ako i pojmy ňou používané, sa budú vykladať a aplikovať v súlade s príslušnými ustanoveniami platných právnych predpisov, ako aj obchodných zvyklostí a praxe.
5. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva je v celom svojom rozsahu previazaná so Zmluvou o spolupráci a v prípade ukončenia Zmluvy o spolupráci z iných dôvodov ako uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená, platnosť a účinnosť Zmluvy v celom rozsahu zaniká ku dňu takéhoto ukončenia Zmluvy o spolupráci a Zmluvné strany sú si povinné vrátiť poskytnuté protiplnenia (ak už boli prijaté) a spätne previesť práva a povinnosti vyplývajúce z prevedených akýkoľvek práv a povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy (v každom prípade ak už boli prevedené) najneskôr do jedného mesiaca odo dňa ukončenia Zmluvy.
6. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluvu si dôkladne prečítali, jej obsahu, právam a povinnostiam z nej pre nich vyplývajúcich úplne porozumeli a zaväzujú sa ich v celom rozsahu bezvýhradne plniť, ich vôľa je slobodná a vážna, ako aj prostá akéhokoľvek omylu a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú.
7. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle príslušných právnych predpisov.

V Bratislave, dňa 15. augusta 2013.
V Dubovej, dňa 15. augusta 2013.

Bratislavská vodárenská spoločnosť, a.s.
Obec Dubová

Podpísané vlastnou rukou
podpísané vlastnou rukou
__________________________ 
__________________________

Ing. Radoslav Jakab

Ľudovít Ružička
predseda predstavenstva
starosta obce
podpísané vlastnou rukou
__________________________


Ing. František Sobota
člen predstavenstva

Zverejnená:
21.8.2013

Účinná od:
22.8.2013
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Viď spisovú značku 411/2013-00
